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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A lud ziemi bgdzie oddawal pokton przed
dostowny JAHWE u wej$cia do bramy w szabaty i w
nowie.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Pozostaty lud bedzie oddawat pokton JAHWE
literacki w dniach szabatu i nowiu u wejécia do tej bramy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Podobnie lud tej ziemi bedzie oddawat pokton
literacki Gdanska przed JAHWE u wej$cia tej bramy w dni szabatu
1 W czasie nowiu.
BG Przektad Biblia Gdanska Aby si¢ kfaniat lud onej ziemi u drzwi bramy we
literacki dni sabatu i na nowiu miesigca przed obliczem
Panskiem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie si¢ modlit lud ziemski u drzwi onej
literacki bramy w Soboty i na nowie przed JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rowniez i ludno$¢ kraju powinna u przedsionka
literacki bramy odda¢ pokton Panu w dni szabatu i w
czasie nowiu.
BW Przektad Biblia Warszawska I lud pospolity bedzie oddawat Panu w sabaty
literacki i nowie pokton u wejécia do tej bramy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lud kraju rowniez poktoni si¢ gleboko przed
literacki JAHWE u wej$cia tej bramy, w szabaty i w
Swigta nowiu.
PAU Przektad Biblia Paulistow W szabaty 1 §wigta nowiu lud kraju bedzie sig
literacki ktaniat twarzg do ziemi przed JAHWE u wejscia
do tej bramy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lud ziemi bedzie bit giebokie poklony przed
literacki Jahwe u wejscia tej bramy w szabaty i w $wieta
nowiu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepeknan I Hapig 3emuli MOKJIOHUTRCS TIepe]] TepeaBeEPsSIM
literacki YBT Pagaina Typkorsia Tiei Gpamu B Cy0GOTH i B HOBI Micswi nepen
TI'ocnomoM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska lecz lud kraju, w szabaty oraz nowie, bedzie si¢
dynamiczny ktanial przed obliczem WIEKUISTEGO u
wejscia do tej bramy.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata A lud tej ziemi ma u wejscia bramy ktania¢ si¢
dynamiczny przed Jehowg podczas sabatow i podczas dni

nowiu.
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